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TEXTO

DIALOGO — Avaria de automavel

Um casal foi ao Porto de carro para participar na ceriménia de casamento de um

amigo e, de repente, surgiu uma avaria.

Sr. Silva:
Sra. Silva:

silva:

Sra. Silva:

Sr. Silva:

Sra. Silva:

Sr. Silva:

Sra. Silva:
Quinze

Mecanico:

Sr. Silva:

Mecanico:

Sr. Silva:

Ai, meu Deus! Temos um problema com o carro.

O que é que se passa?

O carro ndo esta a trabalhar bem. Vé aqui no painel: o indicador de avaria
esta a piscar sem cessar... Acho melhor pararmos e chamarmos um mecani-
co.

Querido, sera um problema grave? O que é que vamos fazer agora?

N3o sei muito bem. Parece-me ser uma avaria no motor. Vou parar e telefo-
nar para uma garagem.

Nao te esquegas que a cerimodnia vai comegar daqui a trés horas e ainda
temos uns 100 quilémetros para percorrer. Achas que poderemos chegar a
tempo?

Devia fazer um exame minucioso antes da partida... Agora, ja ndo faz sen-
tido chorar sobre o leite derramado. Ndo sei, mas acho possivel conseguir-
mos reparar o carro a tempo.

Tomaral!

minutos depois, apareceu o mecanico no local.

Deixe-me testar o motor... E exatamente a correia, como julguei. A peca
esta com uma avaria fatal e ndo ha como ser reparada. Tem de ser substitu-
ida de imediato, pois ndo estd em condigdes de seguir o caminho.

Que chatice! Pensava que poderia ser resolvida de imediato. Olhe, temos
urgéncia em chegar ao Porto dentro de 3 horas para participar numa ce-
riménia de casamento. Podia-nos ajudar a resolver a avaria o mais rapido
possivel?

Ah, entendo! Podem ficar tranquilos. Neste caso, podemos oferecer-vos
um servico especial. Em vez de rebocar o carro até a garagem, ligo agora ao
pessoal do servico de vendas para nos entregarem a peca aqui. Fico c4 para

preparar a troca. Acredito que podem reiniciar a viagem em menos de uma
hora.

Muitissimo obrigado!
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painel
indicador
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motor
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fatal
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1 TEXTO

w2 TEXTO — Encontro com vendedores

Foi pelo meio do caminho que o pequeno incidente aconteceu. Um carro atras
dele, quase colado; seguramente, ndo estava a mais de um metro. E ele ia a 100 quilo-
metros a hora. O outro fazia sinais de luzes e buzinava; ndo conseguia ultrapassar por-
que a fila de transito em sentido contrdrio era ininterrupta, e ali a estrada era estreita.

“Que grande besta”, pensou, tentando descobrir o que fazer. Finalmente achou que
o melhor seria ir abrandando lentamente, até chegar a uma velocidade em que uma
possivel pancada no carro ndo resultaria em nenhum perigo de vida. Ao mesmo tempo,
seria uma boa maneira de “ensinar” aquele maniaco: veria qual o resultado de chatear
os outros sem razao nenhuma.

Assim fez, e durante uns quildmetros foram a 40 a hora, ele a frente, sorrindo com
maldade para o espelho retrovisor, o outro atrds, suando de raiva e buzinando em som
continuo. Por fim, houve uma aberta no transito em sentido contrario. O outro aprovei-
tou e passou bem rente, desaparecendo adiante, numa curva.

Quando ele chegou ao seu destino ja quase se esquecera do incidente. Arrumou
o carro e dirigiu-se ao edificio onde teria lugar a reunido: era um encontro de todos
os delegados de vendas, do norte, centro e sul do pais, realizado naquela cidadezinha
remota para a maioria, por arbitrariedade do patrdo, que também comparecia, “para
encorajar a rapaziada”.

Tudo se passou como de costume. Niumeros e estimativas, e depois a habitual
demagogia do patrao, que tinha a mania de imitar os homens de negdcios dos filmes
americanos, puxando os suspensorios e pondo os pés em cima das mesas. Palmadas
nas costas aos que venderam mais e sempre histérias de como ele também comecara
como vendedor e chegara ao que chegara.

Foi entdo que o patrdo contou a histoéria, a propodsito da igualmente necessaria ra-
pidez de agdo num vendedor: como fora imbecilmente retardado no seu caminho por
uma lesma que guiava a 40 a hora no meio da estrada. Enquanto o patrdo concluia que
gente assim nunca faz nada na vida, ele recordou, e reconheceu, em pénico, o perfil do

maniaco que ultrapassara no caminho para ca.
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1 LEXICO

1. 75 4Ha propdsito (de)dg Al ik

A propésito de& &= “K F-eoeee , BFeee-- ? G487 B 875 40; a propdsitoR g & T I
E5—8), WMEFE—&” , —RTHEAHBEANERA. o

Juntaram todos os membros da diretoria para discutirem a propdsito dos ultimos aconteci-
mentos da empresa.

O ultimo livro dele apresentou-nos algumas reflexdes a propdsito do pensamento de Marx so-
bre as relagdes econdmicas internacionais.

Acabei de saber que o Anténio vai estudar para a China. A propésito, quanto tempo é que ele
vai ficar na China?

2. ZERFHEAE
1) Percorrer
#hidpercorrerk T+ “Aik, Hik” F, LA F, WA FEL, RAYPHIE. 4
Quando era jovem, percorreu toda a Africa.
Para salvar a vida do filho, a made percorreu toda a cidade para tentar encontrar um doador
adequado de medula dssea.

Percorreu varias vezes as paginas da lista, sem encontrar o nimero de telefone que queria.

2) Reparar
FHireparark T “HSE, RE, ZREH” FEE, RAMHFHE, LTUAEFRH)
). 4o )

O meu relégio esta na relojoaria a reparar.

Reconhecer os erros e repara-los é o dever de cada um.

A Maria faz tudo para que os outros reparem nela.

3) Aparecer
Bhisaparecerk = “HI” F, RRAMHHiT, 4o
Acho que ndo vai aparecer mais ninguém porque ja é muito tarde.
Gostei imenso da sua companhia e aparega sempre.

Ha pessoas que aparecem num certo momento na nossa vida, mas que logo desaparecem.

4) Julgar
FHidjulgark T “HIBT, KA, FH, FH FEL, ZAHHIE. o
O juri julgou-o inocente, apesar de muitas provas indicarem que nio.
Julgou que ele lhes daria uma resposta definitiva.
Ela julga-se mais inteligente do que realmente é.



LEXICO 1

5) Entregar
FHidentregark T “TAt, XL FEE, RAMHHE. do:
O aluno entregou o trabalho ao professor no tltimo dia do prazo.
Entregaram a crianga ao cuidado dos pais.
A policia entregou-me a bicicleta perdida ha anos.

- 6) Resultar

FHidresultark = “iEm, A" FEEL, RARAMHHIE, 2% 57 LideRemBaeit
. de:

A andlise de sangue provou que a doenga dele resultou da ma alimentagao.

O dono da empresa estd muito nervoso, porque acabou de saber que o seu maior investimen-
to resultou em prejuizo.

O primeiro casamento resultou-lhe em infelicidade.

7) Chatear

Zidchateark = “UERM, AL FEL, AT EFIER, AHEEXFAE. 2R
18], JEE A4ER 238 R AKig., e

O politico chateou o publico com uma lenga-lenga.

O barulho no corredor chateou o rapaz, que teria um exame no dia seguinte.

Estou chateado com o resultado da prova do Jodo por ndo saber o que lhe aconteceu, um alu-
no tdo estudioso ao longo do ano.

%9, B & FHhiaH Xchatear-sef T “Heeee- MR ¥, 2F 5 EiflcomiBiig A,
%o

Todos os empregados chatearam-se com reunifes prolongadas da empresa.

Chateei-me com o que ele me disse, mas acho que n3o fiz nada errado.

Nao precisas de te chatear com uma coisa dessas, ndo vale a pena.

8) Aproveitar
Fyidaproveitark T “FIA” F, ZAMHFHIE. e
Deixe-me aproveitar este momento de folga para falar consigo.
O Lin aproveitara esta noite para escrever uma carta a familia.

Os alunos aproveitam muito bem o tempo livre, por isso, ja dominam bem a lingua s6 com um
ano de estudo.

9) Comparecer

Zhidcomparecerk T “H/F, 3B FEL, RARAEYFHIE, 2F 5 BB A,
4o

Convidei o Jorge para a minha festa de aniversario, mas ele ndo compareceu.

O Diogo ndao compareceu ao encontro na hora marcada.



1 LEXICO

Agradeco a todos que compareceram no presente semindrio para a apresentagdo de diferentes

pontos de vista sobre o nosso tema de hoje.

10) Encorajar

#Hidencorajark T “#Eh, T FEEL, RAMIHE. EETUAAEMELIE, LT
Lar Bidaft s, A LFHiEaREXN. 4o

Os governos locais encorajam os investimentos na area de alta tecnologia.

Com a politica de reforma e abertura ao exterior, o governo chinés tem encorajado nos tltimos
anos a privativagdo das empresas estatais.

Encorajei-o a tomar aquela decisdo.

11) Imitar

FHidimitark = M5, FR” FEE, RAMHIE. 4o

O tecido fabricado nesta fabrica imita a seda.

Ele imitou-me a assinatura para tentar falsificar o documento, mas ainda bem, foi descoberto
finalmente.

Imitaram-nos a maneira de fazer o bolo, mas n3o tiveram sucesso.

Placa de Orientagdo em Azulejo
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M i X, {4 3 4 iT BT (PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO SIMPLES DO INDICATIVO)

1) Rk X 8 £ b id B g 4 A%
EHEXHE3 2T RN AR AT a6t L, L2 E6-am, B LT7)
18) B A AR

eu tu vocé nos Vocés
inE 3 -as -a -amos -am
1) 4o
cantar cantara cantaras cantara cantiaramos  cantaram
vender ~vendera venderas vendera vendéramos venderam
partir partira partiras partira partiramos partiram
fazer fizera fizeras fizera fizéramos fizeram
por pusera puseras pusera puséramos puseram
sair saira sairas saira sairamos sairam
ser/ir fora foras fora foramos foram

A

E1: B3, H = T2 F 5 W B2 3H 35 AT A nosA R E AL B e &4
5.

E2: FHEAaEE e R E K L iE kR BTN T 4E, B EnosARE L E
o EAEET, deRET AN TR, W2 EFEFS: SR, LAHEASE6 9, doser.

2) MEXEErLeegmE

(1) R XLy EHKXEZEHX—H, AF—ANTENIRALEES i Ee)
HAEZA, f2—KA TH@EY. 2EFNIREALTHGEEHX, 4o

Ele saira quando eu entrei no dormitério.

Quando a Ana chegou, o Pedro ja terminara o trabalho.

(2) ATFTAANZ I FAEAXGELENE ABREHTLEHBXFEA FoiEgd, BEATR
2, 4o

Tomara! ()3 tomaré) I i X 5] £ 56 i 8 5 = AMREH T2/ X)

Quem me dera... (Zhi5)dardd M iE X & £ 43067 F = AAREH T 2K X)
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Leia o dialogo e o texto.

Conjugue os seguintes verbos no Pretérito Mais-Que-Perfeito Simples do Indicati-

VO:

almogar juntar estar entrar tratar
ficar conhecer viver ter fazer
poder trazer ‘ escrever saber assistir
ouvir vir pedir ir por

Complete os espagos em branco com a forma adequada dos verbos:

Quando a policia (chegar) a loja, o assaltante ja (fugir).

O meu carro (levar) para uma garagem porque (ter) um aci-
dente. '

O casal (acabar) de (voltar) duma viagem a Europa.

(estar) na Europa duas vezes antes desta viagem.

Ndés nunca (comprar) tantas coisas como (comprar) no ano
passado.
Eu ja (comegar) a preparar o jantar quando os pais (chegar)

a casa do trabalho.

Finalmente (conseguir) (entregar) o meu trabalho, que

(corrigir) varias vezes pelo meu orientador.

Quando (ir) (visitar) a familia do nosso amigo, toda a familia

(ir) fazer uma viagem.

(eu, ouvir) (dizer) que antes da minha chegada, os amigos
ja (preparar) uma festa.
O pai rico (morrer) ha alguns meses. Antes disso, ele (ter)
dinheiro suficiente para (levar) uma vida luxuosa.
Ndo (eu, conseguir) fazer bem o exame porque (perder)

muito tempo a ler histodrias.

Reescreva as seguintes frases segundo o exemplo:

hegou



